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VÝZVA NA PREDKLADANIE PONÚK (PODLIMITNÉ ZÁKAZKY)
 Formulár: Formulár č. 7  podľa Vyhlášky č. 171/2013 Z. z. 

ODDIEL I: VEREJNÝ OBSTARÁVATEĽ/OBSTARÁVATEĽ
Mesto Snina
IČO:  00323560
Strojárska 2060/95, 069 01 Snina
Slovensko
Kontaktné miesto (miesta):  H & R Consulting, s.r.o., Lietavská 16, 851 06 Bratislava 5
Kontaktná osoba: Ing. Hana Karvai
Mobil: +421 907159577
Telefón: +421 907159577
Fax: +421 233204771
Email: hrconsultingsro@gmail.com
Adresa hlavnej stránky verejného obstarávateľa (URL):  http://www.snina.sk
Adresa stránky profilu kupujúceho (URL):  http://www.snina.sk
Ďalšie informácie možno získať na:  inom mieste
Príloha A.I) Adresa a kontaktné miesto (miesta), na ktorých možno získať ďalšie informácie
H & R Consulting, s.r.o.
IČO:  46500936
Lietavská 16 , 851 06 Bratislava-Petržalka
Slovensko
Kontaktné miesto (miesta):  H & R Consulting, s.r.o., Lietavská 16, 851 06 Bratislava 5
Kontaktná osoba: Ing. Hana Karvai
Mobil: +421 907159577
Telefón: +421 907159577
Fax: +421 233204771
Email: hrconsultingsro@gmail.com
Súťažné a doplňujúce podklady možno získať na:  inom mieste
Príloha A.II) Adresa a kontaktné miesto (miesta), na ktorých možno získať súťažné podklady a
doplňujúce dokumenty
H & R Consulting, s.r.o.
IČO:  46500936
Lietavská 16 , 851 06 Bratislava-Petržalka
Slovensko
Kontaktné miesto (miesta):  H & R Consulting, s.r.o., Lietavská 16, 851 06 Bratislava 5
Kontaktná osoba: Ing. Hana Karvai
Mobil: +421 907159577
Telefón: +421 907159577
Fax: +421 233204771
Email: hrconsultingsro@gmail.com
Ponuky budú doručené na:  inom mieste
Príloha A.III) Adresa a kontaktné miesto, na ktoré musia byť doručené ponuky
H & R Consulting, s.r.o.
IČO:  46500936
Lietavská 16 , 851 06 Bratislava-Petržalka
Slovensko
Kontaktné miesto (miesta):  H & R Consulting, s.r.o., Lietavská 16, 851 06 Bratislava 5
Kontaktná osoba: Ing. Hana Karvai
Mobil: +421 907159577
Telefón: +421 907159577
Fax: +421 233204771
Email: hrconsultingsro@gmail.com

I.2.    Druh verejného obstarávateľa/obstarávateľa 
I.2.1.    Druh verejného obstarávateľa/obstarávateľa 

RO - Regionálny alebo miestny orgán
Zatriedenie obstarávajúceho subjektu podľa zákona: § 6 ods. 1 písm. b)

ODDIEL II. PREDMET ZÁKAZKY
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II.    OPIS
II.1.    Názov zákazky 

Vybudovanie kontajnerových stanovíšť pre mesto Snina.
II.1.2.    Druh zákazky a miesto uskutočňovania stavebných prác, dodania tovarov alebo poskytovania služieb 

Stavebné práce
Hlavné stavenisko alebo miesto uskutočňovania stavebných prác:  Mesto Snina, okres Snina, Prešovský kraj
NUTS kód: 
SK041

II.1.3.    Stručný opis zákazky alebo nákupu (nákupov) 
Stavba sa navrhuje za účelom skvalitnenia bezpečného skladovania odpadu komunálneho a separovaného na území
mesta Snina, pre ich konečnou likvidáciou na skládke TKO. Stavba je navrhnutá ako oceľová konštrukcia opláštená
zváranou oceľou o 4x4 oká 100/100, zastrešená polykarbonátovými doskami, kotvená do betónovej platne obrúbenej
parkovým obrubníkom so zámkovou dlažbou. Sú navrhnuté stanovištia pre umiestnenie dvoch odpadkových kontajnerov
/SO 01-dvojmiestne/, štyroch odpadkových kontajnerov /SO 02 -štvormiestne/, ôsmych odpadkových kontajnerov /SO03
osemmiestne/. 
Zastavaná plocha stavebnými objektmi: 
Plocha zastavaná objektom SO 01/dvojmiestné/: 6,00m2 
Plocha zastavaná objektom SO 02lštvormiestné/: 12,25m2 
Plocha zastavaná objektom SO 03/0semmiestné/: 23,63m2 
Počet kontajnerových stanovíšť: 
SO 01/dvojmiestné/: 109 ks 
SO 02/štvormiestné/: 107 ks 
SO 03/Osemmiestné/: 28 ks

II.1.4.    Spoločný slovník obstarávania (CPV) 
Hlavný predmet 
Hlavný slovník: 45000000-7 

II.2.    Množstvo alebo rozsah zákazky 
II.2.1.    Celkové množstvo alebo rozsah 

Počet kontajnerových stanovíšť: 
SO 01/dvojmiestné/: 109 ks 
SO 02/štvormiestné/: 107 ks 
SO 03/Osemmiestné/: 28 ks

II.2.2.    Predpokladaná hodnota predmetu zákazky bez DPH 
Hodnota:  915 991,9690 EUR

II.3.    Trvanie zmluvy alebo lehota dodania 
Obdobie:  v mesiacoch (od zadania zákazky)
Zadajte hodnotu:  10

ODDIEL III. OSOBNÉ POSTAVENIE, EKONOMICKÉ, FINANČNÉ A TECHNICKÉ INFORMÁCIE
III.1.    Podmienky účasti 

III.1.1.    Osobné postavenie 
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti:  1. Uchádzač musí spĺňať
podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia podľa § 26 ods.1 zákona o verejnom obstarávaní a preukázať ich
splnenie dokladmi podľa § 26 ods. 2, ods.4 a ods. 5 (pričom doklad o oprávnení dodávať tovar, uskutočnovať stavebné
práce alebo poskytovať službu sa preukazuje vo vzťahu aspoň k jednému predmetu zákazky, na ktorú uchádzač
predkladá ponuku), resp. podľa § 128 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní, v zmysle ktorého podnikateľ vo verejnom
obstarávaní preukazuje splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní podľa § 26 údajmi a dokladmi, zapísanými v
zozname podnikateľov. V prípade, že uchádzač nemá v zozname podnikateľov zapísaný doklad,ktorým preukazuje
splnenie osobného postavenia podľa § 26 ods. 1 písm. h), verejný obstarávateľ požaduje, aby uchádzač predložil čestné
vyhlásenie, že nemá právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní alebo nie je osobou podľa § 26 ods. 1
písm. h). V prípade, že uchádzač nemá v zozname podnikateľov zapísané doklady, ktorými preukazuje splnenie
osobného postavenia podľa § 26 ods. 1 písm. i) a písm. j), verejný obstarávateľ požaduje, aby uchádzač predložil čestné 
vyhlásenie, že nemá nesplnenú povinnosť podľa § 26 ods. 1 písm. i) a písm. j). Skupina dodávateľov preukazuje 
splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní týkajúcich sa osobného postavenia za každého člena skupiny
osobitne. Splnenie podmienky účasti podľa § 26 ods. 1 písm. f) preukazuje člen skupiny len vo vzťahu k tej časti
predmetu zákazky, ktorú má zabezpečiť. 
Odôvodnenie primeranosti: Preukázanie splnenia podmienok účasti týkajúcich sa osobného postavenia vyžaduje zákon č.
25/2 006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

III.1.2.    Ekonomické a finančné postavenie 
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti:  1.Vyjadrením banky / bánk
alebo pobočky zahraničnej banky / pobočiek zahraničných bánk, v ktorej / v ktorých má uchádzač vedený účet / vedené
účty, v ktorom / v ktorých potvrdí, že uchádzač je schopný plniť si finančné záväzky za kalendárne roky 2 011,201 2 a 2
013 alebo za roky, za ktoré sú tieto údaje dostupné , ktoré nesmie byť staršie ako 3 mesiace k lehote na predkladanie
ponúk a to v origináli alebo úradne osvedčenej kópii. 
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Odôvodnenie primeranosti: Verejný obstarávateľ vyžaduje vyjadrenie/vyjadrenia banky/bánk, v ktorých má uchádzač
vedené účty z dôvodu uistenia sa, že víťazný uchádzač, s ktorým bude podpísaná zmluva, nemá finančné problémy a
bude schopný splniť požadovaný predmet zákazky. 
 
2. Čestné prehlásenie uchádzača, že poskytol vyjadrenia všetkých bánk alebo pobočiek zahraničných bánk, v ktorých má
vedené účty a to v origináli alebo úradne osvedčenej kópii. Čestné prehlásenie musí byť podpísané štatutárnym
orgánom uchádzača (osobou oprávnenou konať spôsobom, ako je to uvedené v obchodnom registri / živnostenskom
registri / rovnocenný register v krajine sídla uchádzača) alebo splnomocnenou osobou konať v jeho mene na základe
splnomocnenia podľa platných právnych noriem v krajine sídla uchádzača. V prípade, že čestné prehlásenie je podpísané
splnomocnenou osobou, tak musí byť predložené splnomocnenie v origináli alebo úradne osvedčenej fotokópie. 
Odôvodnenie primeranosti: Čestné prehlásenie uchádzača má zabezpečiť, že vyjadrenie / vyjadrenia banky / bánk, ktoré
uchádzač predloží je /sú úplné a pravdivé. 
 
3. Čestné prehlásenie uchádzača o dosiahnutom obrate v oblasti predmetu zákazky stavebných prác (vybudovanie
kontajnerových stanovíšť alebo ekvivalentné stavebné práce) sumárne za roky 2 010,201 1,2 012 (2 010 + 2 011 + 2
012= sumárny obrat) alebo za roky, za ktoré sú tieto údaje dostupné v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania
činnosti podpísané štatutárnym orgánom uchádzača (osobou oprávnenou konať spôsobom, ako je to uvedené v
obchodnom registri / živnostenskom registri / rovnocenný register v krajine sídla uchádzača) alebo splnomocnenou
osobou konať v jeho mene na základe splnomocnenia podľa platných právnych noriem v krajine sídla uchádzača, a to v
origináli alebo úradne osvedčenej kópii. Čestné prehlásenie o dosiahnutom obrate v oblasti predmetu zákazky
(vybudovanie kontajnerových stanovíšť alebo ekvivalentné stavebné práce) musí byť minimálne vo výške 900 000,00
EUR bez DPH (slovom: deväťstotisíc EUR a nula centov bez DPH) alebo jeho ekvivalent v cudzej mene. Údaje uvedené v
iných menách ako v mene EUR, prepočíta verejný obstarávateľ na menu EUR podľa kurzu Európskej centrálnej banky
(ďalej len ECB) z inej meny na menu EUR, ktorý bol zverejnený ECB ako posledný kurz v príslušnom roku. 
Odôvodnenie primeranosti: Čestné prehlásenie o dosiahnutom obrate v oblasti, ktorej sa predmet 
zákazky týka má zabezpečiť verejnému obstarávateľovi údaje na zistenie ekonomického a finančného postavenia 
uchádzača a zistenie situácie v súvislosti so schopnosťou uchádzača dodávať predmet zákazky. 
 
4. Predloženie výkazov ziskov a strát (v prípade podnikateľa - fyzickej osoby výkazy o príjmoch a výdavkoch) alebo
ekvivalentné doklady používané v krajine sídla uchádzača za roky 2 010,201 1,2 012 alebo za roky, za ktoré sú tieto
údaje dostupné v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti, potvrdeného miestne príslušným správcom
dane alebo audítorom resp. oprávnenou inštitúciou podľa krajiny sídla uchádzača, a to v origináli alebo úradne
osvedčenej kópii. 
Odôvodnenie primeranosti: Slúžia na potvrdenie čestného prehlásenia o dosiahnutom obrate v oblasti 
predmetu zákazky (vybudovanie kontajnerových stanovíšť alebo ekvivalentné stavebné práce). 
 
5. Predloženie súvahy (v prípade podnikateľa fyzickej osoby výkazy o majetku a záväzkoch) alebo ekvivalentné doklady
používané v krajine sídla uchádzača za roky 2 010,201 1,2 012 alebo za roky, za ktoré sú tieto údaje dostupné v
závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti, potvrdeného miestne príslušným správcom dane alebo
audítorom resp. oprávnenou inštitúciou podľa krajiny sídla uchádzača, a to v origináli alebo úradne osvedčenej kópii. 
Odôvodnenie primeranosti: Podmienka je primeraná a vychádza z potreby uzatvoriť zmluvný vzťah s finančne stabilným
partnerom, s cieľom vyhnutia sa riziku pri plnení si budúceho zmluvného vzťahu. 
 
6. Uchádzač môže na preukázanie finančného a ekonomického postavenia využiť finančné zdroje inej osoby, bez ohľadu
na ich právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač verejnému obstarávateľovi preukázať, že pri plnení zmluvy bude
môcť reálne disponovať so zdrojmi osoby, ktorej postavenie využíva na preukázanie finančného a ekonomického
postavenia. Túto skutočnosť preukazuje uchádzač písomnou zmluvou uzavretou s touto osobou, obsahujúcou záväzok
osoby, ktorej zdrojmi mieni preukázať svoje finančné a ekonomické postavenie, že táto osoba poskytne plnenie počas
celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej zdroje majú byť použité na preukázanie finančného a ekonomického
postavenia musí spĺňať podmienky účasti podľa § 26 ods. 1 vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli zdroje
uchádzačovi poskytnuté. 
 
7. Ak uchádzač nedokáže z objektívnych dôvodov preukázať finančné a ekonomické postavenie určeným dokladom,
verejný obstarávateľ uzná aj iný doklad, ktorým sa preukazuje finančné a ekonomické postavenie. 
 
8. Skupina dodávateľov preukazuje splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní týkajúce sa finančného a 
ekonomického postavenia spoločne. Skupina dodávateľov môže využiť finančné zdroje účastníkov skupiny dodávateľov
alebo iných osôb podľa § 27 ods. 2 zákona č. 25/2 006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých
zákonov. 
 
9. Úverový prísľub (alebo ekvivalent) banky alebo pobočky zahraničnej banky o poskytnutí úverového prísľubu (alebo
ekvivalent) vo výške minimálne 900 000,00 EUR (slovom:deväťstotisíc EUR a 00 centov, ktorý nesmie byť starší ako tri
mesiace k lehote na predkladanie ponúk a to v origináli alebo úradne osvedčenej kópii. Uchádzač splnenie uvedenej
podmienky účasti môže preukázať aj iným spôsobom, napríklad: preukázaním dispozície s vlastnými finančnými
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prostriedkami v požadovanej výške alebo ekvivalentný doklad/dokument v krajine sídla uchádzača. 
Odôvodnenie primeranosti: Vzhľadom na predpokladanú hodnotu zákazky, spôsob úhrady faktúry a stanovenú lehotu
splatnosti faktúry je potrebné, aby uchádzač preukázal svoju schopnosť bezproblémovo plniť predmet zákazky.

III.1.3.    Technická alebo odborná spôsobilosť 
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti:  1.Zoznamom stavebných
prác uskutočnených za predchádzajúcich päť rokov ku dňu uplynutia lehoty na predkladanie ponúk doplneným
potvrdeniami o uspokojivom vykonaní stavebných prác s uvedením cien, miest a lehôt uskutočnenia prác a zhodnotenia
uskutočnených prác podľa obchodných podmienok, ak odberateľom 
1. bol verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa tohto zákona, dokladom je referencia, 
2. bola iná osoba ako verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa tohto zákona, dôkaz o plnení potvrdí odberateľ; ak
také potvrdenie uchádzač alebo záujemca nemá k dispozícii, vyhlásením uchádzača alebo záujemcu o ich uskutočnení,
doplneným dokladom, preukazujúcim ich uskutočnenie alebo zmluvný vzťah, na základe ktorého boli uskutočnené. Pre
oblasť predmetu zákazky vybudovanie kontajnerových stanovíšť 
alebo ekvivalent sa vyžaduje minimálne 1 referencia alebo ekvivalent v minimálnom objeme 400 000,00 
EUR bez DPH (slovom: štyristotisíc EUR a nula centov bez DPH) alebo ekvivalent v cudzej mene uskutočnené za 
predchádzajúcich päť rokov ku dňu uplynutia lehoty na predkladanie ponúk. Údaje uvedené v iných menách ako v mene
EUR, prepočíta verejný obstarávateľ na menu EUR podľa kurzu Európskej centrálnej banky (ďalej len "ECB") z inej meny
na menu EUR, ktorý bol zverejnený ECB ako posledný kurz v príslušnom roku. 
Odôvodnenie primeranosti: Zoznamom stavebných prác a ich potvrdeniami odberateľmi uchádzač preukazuje
spôsobilosť uskutočňovať požadované stavebné práce. 
 
2.Uchádzač môže na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti využiť technické a odborné 
kapacity inej osoby, bez ohľadu na ich právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač verejnému obstarávateľovi
preukázať, že pri plnení zmluvy bude môcť reálne disponovať s kapacitami osoby, ktorej spôsobilosť využíva na
preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. Túto skutočnosť preukazuje uchádzač písomnou
zmluvou uzavretou s touto osobou, obsahujúcou záväzok osoby, ktorej technickými a odbornými kapacitami mieni
preukázať svoju technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť, že táto osoba poskytne svoje kapacity počas celého
trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej kapacity majú byť použité na preukázanie technickej alebo odbornej
pôsobilosti, musí spĺňať podmienky účasti podľa § 26 ods. 1 vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli
kapacity uchádzačovi poskytnuté. Ak uchádzač preukázal technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť technickými a
odbornými kapacitami inej osoby a počas trvania zmluvy, koncesnej zmluvy alebo rámcovej dohody dôjde k plneniu,
ktorého sa toto preukázanie týka, uchádzač je oprávnený toto plnenie poskytnúť len sám, alebo prostredníctvom tej
osoby, písomnou zmluvou s ktorou toto postavenie preukázal; možnosť zmeny subdodávateľa tým nie je dotknutá. 
 
3. Skupina dodávateľov preukazuje splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní týkajúce sa technickej alebo
odbornej spôsobilosti spoločne. Skupina dodávateľov môže využiť technické alebo odborné kapacity účastníkov skupiny
dodávateľov alebo iných osôb podľa § 28 ods. 2 zákona č. 25/2 006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení
niektorých zákonov
Vyhradené zákazky pre chránené dielne alebo chránené pracoviská:  Nie

ODDIEL IV. POSTUP
IV.1.    Kritériá na vyhodnotenie ponúk 

IV.1.1.    Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Voľba:  Najnižšia cena

IV.1.2.    Použije sa elektronická aukcia 
Áno

IV.2.    Administratívne informácie
IV.2.1.    Evidenčné číslo spisu, ktoré pridelil verejný obstarávateľ/obstarávateľ

SNINA/2014/STAVBA
IV.2.2.    Podmienky na získanie súťažných podkladov a doplňujúcich dokumentov 

Lehota na prijímanie žiadostí o súťažné podklady alebo o prístup k dokumentom
Dátum a čas:  20.03.2014 10:00
Úhrada za súťažné podklady
Uvedte:  Nie

IV.2.3.    Lehota na predkladanie ponúk 
Dátum a čas:  20.03.2014 10:00

IV.2.4.    Podmienky otvárania ponúk 
Dátum a čas:  21.03.2014 10:00
Miesto :  Mesto Snina, Mestský úrad Snina, Strojárska 2 060/95,069 01 Snina.
Osoby oprávnené zúčastniť sa na otváraní ponúk :  1. Otváranie častí ponúk označených ako "Ostatné" je neverejné. 
2. Na otváraní častí ponúk, označených ako "Kritériá" sa môžu zúčastniť všetci uchádzači, ktorí predložili ponuku v
lehote na predkladanie ponúk a ktorých ponuka nebola vylúčená. 
3. Na otváraní častí ponúk, označených ako "Kritériá" môže byť uchádzač zastúpený štatutárnym orgánom alebo členom
štatutárneho orgánu uchádzača alebo osobou písomne splnomocnenou uchádzačom, na jeho zastupovanie. 
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4. Uchádzač (fyzická osoba), štatutárny orgán alebo člen štatutárneho orgánu uchádzača (právnická osoba), sa 
preukáže na otváraní obálok s ponukami preukazom totožnosti a aktuálnym dokladom o oprávnení podnikať. Poverený
zástupca uchádzača sa preukáže preukazom totožnosti, splnomocnením na zastupovanie (úradne overeným) a
aktuálnym dokladom o oprávnení podnikať.

ODDIEL VI. DOPLŇUJÚCE INFORMÁCIE
VI.1.    Zákazka sa týka projektu /programu financovaného z fondov EÚ 

Áno
Operačný program Životné prostredie, Prioritná os 4 - Odpadové hospodárstvo, Opatrenie 4.1 Odpadové hospodárstvo.

VI.2.    Ďalšie doplňujúce informácie 
1.Splnenie podmienok účasti (osobné postavenie podľa § 26, finančné a ekonomické postavenie podľa § 27, technická
spôsobilosť alebo odborná spôsobilosť podľa § 28 až 30) možno preukázať čestným vyhlásením uchádzača podľa § 32
ods. 11 ZVO, pričom doklady, preukazujúce splnenie podmienok účasti predloží verejnému obstarávateľovi úspešný
uchádzač podľa § 44 ods. 1 ZVO v čase a spôsobom, určeným verejným obstarávateľom. 
2. Všetky potrebné informácie sú uvedené v súťažných podkladoch.

VI.3.    Dátum odoslania tejto výzvy 
25.02.2014
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